DeLL

Acerca das adverténcias

A ADVERTENCIA: Um AVISO indica potenciais danos no equipamento, lesges
corporais ou mesmo morte.

Dell™ Vostro™ 1320/1520/1720
Informacdes sobre configuracao e funcionalidades

Vostro 1320
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microfone (opcional)

cimara (opcional)

conector do adaptador de CA

interruptor sem fios
leitor de impressoes digitais (opcional)

mesa sensivel ao toque

luzes de alimentacio e de estado da
carga da bateria

botdo de alimentagio

luzes de estado do teclado

10

12

16
18

luz de cAmara (opcional)

controlos do suporte multimédia (volume,
avangar, recuar, parar, reproduzir ¢ retirar o
som)

conectores USB (3)

dispositivo éptico no compartimento do
suporte multimédia

leitor de smart card sem contactos (apenas
disponivel no Japio)

botdes da mesa sensivel ao toque (2)
teclado

luzes de estado do dispositivo

ecra

ranhura do leitor de cartdes § em 1
conectores de dudio (2)

aberturas para ventilagio

ranhura do cabo de seguranca

conector VGA 10

ranhura ExpressCard/54
conector IEEE 1394
conector USB

conector de rede

bateria



Vostro 1520

microfone (opcional)

cimara (opcional)

ranhura do cabo de segurancga

leitor de impressoes digitais (opcional)
conector IEEE 1394

mesa sensivel ao toque

ranhura do leitor de cartées 8 em 1

10

12
14

luz de cAmara (opcional)

controlos do suporte multimédia
(volume, avancar, recuar, parar,
reproduzir e retirar o som)

unidade 6ptica/compartimento do
suporte multimédia

conectores USB (2)

leitor de smart card sem contactos
(apenas disponivel no Japao)

botdes da mesa sensivel ao toque (2)

conectores de dudio (2)
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luzes de alimentacio e de estado da

carga da bateria
botio de alimentagio

luzes de estado do teclado

interruptor sem fios
conectores USB (2)
entrada do adaptador CA
conector VGA

6

16  teclado

18 luzes de estado do dispositivo

20 ecra

ranhura ExpressCard/54

aberturas para ventilagio
conector de rede

bateria



Vostro 1720

fechos (2)

luz de cAmara (opcional)

luzes de estado do teclado

fecho de seguranca

conectores USB (2)

interruptor sem fios

mesa sensivel ao toque
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microfone (opcional)
cAmara (opcional)

botio de controlo multimédia
(volume, avangar, recuar, parar,
reproduzir e retirar o som)

unidade dptica/compartimento
do suporte multimédia

conector IEEE 1394

leitor de impressdes digitais
(opcional)

botdes da mesa sensivel ao toque
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leitor de cartdes 8 em 1 16  conectores de dudio

luzes de alimentacio e de 18  Teclado
estado da carga da bateria

botio de alimentacio 20 luzes de estado do dispositivo

ecra

conector USB 2 ranhura ExpressCard/54
conectores USB (2) 4 aberturas para ventilagio
conector USB 6 entrada do adaptador CA
conector de rede 8 conector VGA

bateria

ADVERTENCIA: Nzo blogueie, néo insira objectos nem deixe acumular po nas ventilagdes.
Nao guarde o computador Dell num ambiente pouco arejado, como é o caso de uma mala
fechada, enquanto estiver em funcionamento. Se o fizer, pode danificar o computador ou
provocar um incéndio. 0 computador liga a ventoinha quando aquece. O ruido da ventoinha é
normal e ndo indica qualquer problema.



Configuracao rapida
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ADVERTENCIA: Antes de iniciar qualquer um dos procedimentos nesta secgdo, leia as
informacdes de seguranca fornecidas com o computador. Para obter informacdes adicionais
sobre as melhores praticas, consulte www.dell.com/regulatory_compliance.

ADVERTENCIA: 0 adaptador de CA funciona com tomadas eléctricas de todo o mundo.
Contudo, as fichas de alimentacao e as extensdes eléctricas variam de acordo com os paises. A
utilizacao de um cabo incompativel ou a ligacao incorrecta do cabo a tomada eléctrica pode
causar incéndio ou danos no equipamento.

AVISO: Ao desligar o cabo do adaptador de CA do computador, segure no conector, nio no
cabo, e puxe com firmeza mas com cuidado para evitar danificar o cabo. Quando enrolar o cabho
do adaptador de CA, certifique-se de seguir o angulo do conector no adaptador de CA para evitar
danificar o cabo.

NOTA: Alguns dispositivos podem nio estar incluidos se ndo os tiver encomendado.

Ligue o adaptador de CA ao conector do 2 Ligue o cabo de rede.
adaptador de CA no computador ¢ a tomada de
corrente eléctrica.

Ligue os dispositivos USB como, por exemplo, 4 Liguc os dispositivos IEEE 1394 como, por
um rato ou um teclado. exemplo, um leitor de DVD.
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5 Abra o ecrd do computador e pressione o botdo de alimentacio para ligar o computador.

S

Q NOTA: Recomenda-se que ligue e desligue o computador pelo menos uma vez antes de instalar
quaisquer placas ou de ligar o computador a um dispositivo ancorado ou outro dispositivo externo,
€omo uma impressora.

Especificacoes

Q NOTA: As ofertas podem variar consoante a regido. Para obter mais informag@es relativas a
configuragdo do seu computador, clique em Iniciar— Ajuda e suporte e seleccione a opgao para
ver informacdes sobre o computador.

Informacdes do sistema
Tipo de processador Intel® Core™ 2 Duo (1,4-2,6 GHz)
Intel Celeron® (1,8-2,0 Glz)

Intel Celeron Dual Core
(1,66 GHz-1,86 GHz)

Chipset Intel Cantiga GM45 integrado
Chipset Intel PM45 integrado




Video

Tipo de video

Controlador de video
Integrado
Separado

Memoria de video

Integrado

Memoéria total do sistema inferior a

integrado na placa de sistema

placa de video separada

Grificos Intel integrados

Vostro 1320 e 1520 — NVIDIA Gelorce
9400 GS, 64 bit

Vostro 1720 — NVIDIA GeForce 9600 GS, 128 bit

até 64 MB de memoria de video (partilhada)

512 MB
Memodria total do sistema superior a  até 256 MB de memoria de video (partilhada)
512 MB
Separado Vostro 1320 e 1520 — 256 MB (64 bit)
Vostro 1720 — 512 MB (128 bit)
Bateria
Tipo Vostro 1320 e Vostro 1520 — 4 células, 6 células e 9
células ("inteligente" de iGes de litio)
Vostro 1720 — 6 células e 8 células ("inteligente”
de ides de litio)
Dimensoes
Profundidade
4 células, 6 células e 8 células 50,3 mm
9 células 72 mm
Altura

4 células e 6 células
6 células
6 células e 8 células

9 células

Vostro 1320 — 19,9 mm
Vostro 1520 — 19,9 mm
Vostro 1720 — 20,2 mm
20,7 mm



Bateria (continuacio)

Tensao
4 células e 8 células 148V
6 células e 9 células 11,1V
Amplitude térmica
Funcionamento 0°a50°C
Armazenamento -20°a 65°C
Bateria de célula tipo moeda CR-2032
Adaptador de CA
Tipo 65We90W
Tensio de entrada 100-240 VAC
Corrente de entrada (maxima) 15A
Frequéncia de entrada 50-60 Hz

Corrente de saida

65W

90 W

Poténcia de saida nominal
Amplitude térmica
Funcionamento

Armazenamento

4,34 A (mdxima a um impulso de 4 segundos)

(
3,34 A (continua)
(

5,62 A (mdxima com impulso de 4 segundos)

4,62 A (continua)
19,5VDC

0°a35°C
-40°a 60°C

Caracteristicas fisicas

Altura

Largura

Vostro 1320 — 23,8 a 37,2 mm

Vostro 1520 — 26,2 a 38,0 mm

Vostro 1720 — 29,0 a 40,5 mm

Vostro 1320 — 317,0 mm
Vostro 1520 — 357,0 mm
Vostro 1720 — 393,0 mm



Caracteristicas fisicas (continuacéo)

Profundidade Vostro 1320 — 243,2 mm
Vostro 1520 — 258,0 mm
Vostro 1720 — 286,0 mm

Peso Vostro 1320 — minimo 2,1 kg
com bateria de 4 células

Vostro 1520 — minimo 2,8 kg
com bateria de 6 células

Vostro 1720 — minimo 3,41 kg
com bateria de 8 células

Requisitos ambientais

Amplitude térmica
Funcionamento 0°a35°C
Armazenamento —40°a 65°C

Humidade relativa (méxima)

Funcionamento 10% a 90% (sem condensagio)
Armazenamento 5% a 95% (sem condensacio)

Obter mais informacdes e recursos

Se precisar de: Consulte:

Obter informagées sobre as melhores praticas  Os documentos referentes a seguranga e

para o seu computador, rever a informagdo de regulamentagio fornecidos com o

Garantia, os Termos ¢ Condigoes (apenas computador; consulte também a pédgina
E.U.A.), as instrugdes de Seguranga, as principal de Conformidade Regulamentar, em
informagdes sobre Regulamentagio, as www.dell.com/regulatory_compliance.

informagdes sobre Ergonomia ¢ o Contrato de
Licenga do Utilizador Final.



Asinformagdes contidas neste documento estdo sujeitas a alter agdes sem aviso prévio.
© 2009 Déll Inc. Todos os direitos reservados. | mpresso na Irlanda.

E estritamente proibida qual quer reproduc&o destes materiais sem autorizaco por escrito da Dell Inc.

Marcas comerciais utilizadas neste texto: Dell, ologétipo daDELL e Vostro sdo marcas comerciaisdaDell

Inc.; Intel eCeleron sdo marcas registadas e Core € umamarcacomercial dalntel Corporation nosE.U.A.
€ noutros paises.

Neste documento podem ser mencionadas outras marcas comerciais e marcas que se referem as entidades
que reinvocam as marcas ou 0s nomes dos seus produtos. A Dell Inc. declara que ndo tem interesse de
propriedade sobre marcas e nomes de terceiros.
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